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PRODUCTOS DE CARGA EXTERIOR

Barras de techo

Dos barraslistas parasercolocadasen la partesuperiorde tu Acadia. Son la baseideal paraadaptartodos
los accesorios de techo.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Barras de techo. Negro 19213473 0.3 X X

Baiil de carga

Accesorio para enganche de remolgue con todas las funciones. Disefiado para brindar un acceso
parcial a la cajuela. Soporta 68 kilos de carga.

Descripcion No. parte  Instalacion®* 2011 2012

Baul de carga by Thule.

Requiere un recibidor de 2” clase Il o superior 19257871 05 X X

Concha portaequipaje
Este accesorio esta fabricado con material de larga duracion, resistente a los rayos UV y a la
intemperie. Si lo deseas, puedes pintarlo al color de la carroceria. Cuenta con cerradura.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012

Concha portaequipaje, corta

(56" largo x 36” ancho x 15” alto). Negro 19243882 0.5 X X

Concha portaequipaje Ascent

Incrementa la capacidad de carga de tu vehiculo con este accesorio. Brinda un montaje y desmontaje
rapido y simple, sin necesidad de usar herramientas.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012

Concha portaequipaje Ascent 1500 by Thule
(89.2 cm ancho x 40.6 cm alto). 19257866 0.2 X X
Requiere barras de techo

Concha portaequipaje Ascent 1700 by Thule
(80 cm ancho x 39.9 cm alto). 19257867 0.2 X X
Requiere barras de techo

Rejilla portaequipaje
Este practico accesorio, de facil instalacién, te permite aprovechar al méaximo el espacio de tu vehiculo
para colocar equipaje extra o diversos objetos. Tiene una capacidad de carga de 50 kilos.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012

Rejilla portaequipaje by Thule.

Requiere barras de techo 19257868 0 e e

PRODUCTOS DE CARGA INTERIOR

Cubierta para area de carga
Oculta tus objetos personales con este practico accesorio, de facil instalacion y remocion.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Cubierta para area de carga, tela. Negro 19155496 0.1 X X
26 Las fotografias de los productos mostrados pueden presentar variaciones por cambios.
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Red para area de carga
Mantén en orden los objetos dentro de tu Acadia con este accesorio que se ajusta perfectamente

a tu vehiculo.
Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Red para area de carga. Negro 19158229 0.2 X X
ELECTRONICOS

Audifonos RSE
Dispositivos inaldmbricos con cancelacion de sonido exterior. Ayudan a minimizar los ruidos del camino
brindando una excelente experiencia sonora. Cuentan con canal dual y control de volumen.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Audifonos RSE 17802612 0 X X

Cable de interfase
Adaptador para escuchar musica en tu vehiculo.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Cable sencillo 88965274 0 X X

Control remoto RSE
Dispositivo adicional o para reemplazar el del sistema de DVD.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Control remoto RSE. Audio y video 19132011 0 X X

Sistema dual de DVD para cabheceras

Haz volar el tiempo de tus pasajeros con este sistema de entretenimiento que cuenta con 2 monitores
a color de 7", 2 reproductores de DVD/CD/MP3, 2 audifonos inaldmbricos y un control remoto.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
ey amse 10 % x
gijltoermlaad?mzl(%ZZD)VD para cabeceras de vinil. 19211715 10 X X
Ei:[gergw(algl;aylldg%)t)VD para cabeceras de vinil. 52839606 10 X X
Sistema dual de DVD para cabeceras de vinil. 22839605 10 X X

Beige (312, 313)

EXTERIOR

Antifaz

Fabricado con material respirable y suave, este accesorio ayuda a proteger la pintura de tu vehiculo.
El cofre puede abrirse sin remover el antifaz. Incluye protector para cofre.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Antifaz 94668041 0.5 X X
Las fotograffas de los productos mostrados pueden presentar variaciones por cambios. 21
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Cubierta para vehiculo

Protege a tu vehiculo del sol, la lluvia, el polvo y los contaminantes ambientales con esta cubierta
original que se adapta perfectamente a tu Acadia. Fabricada en Tyvek Reflektra, evita que el agua
se condense en el interior. Es ligera, facil de instalar y guardar.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Cubierta para vehiculo 94668008 0.2 X X

Deflector de cofre

Desvia del camino escombros e insectos mientras proteges tu vehiculo contra impactos de piedras. Este
protector, al estar especialmente disefiado para adaptarse al contorno del cofre, provee un ajuste perfecto.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Deflector de cofre. Color humo 19170884 0.3 X X

Estribos tubulares

Estos accesorios, facilitan tu ingreso y salida del vehiculo. Cuentan con huellas texturizadas para evitar
resbalarse. Son resistentes a la corrosion. Le dan un estilo deportivo a tu Acadia.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Estribos tubulares de 6”. Cromo 12499965 1.0 X X

Protectores para espejos

Estos accesorios, fabricados con material resistente y Gnico en el mercado, te ayudan a proteger las lunas
de los espejos exteriores de tu Acadia. Puedes pintarlos al color de la carroceria.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Protectores para espejos 94668085 0.3 X X
Loderas

Disefiadas para acentuar y proteger el exterior de tu Acadia. Se instalan directamente detras de las ruedas
y proporcionan una proteccién excepcional contra salpicaduras, piedras, lodo y escombros del camino.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Loderas moldeadas, delanteras, sin logo. Negro 17801948 0.5 X X
Loderas moldeadas, traseras, con logo GMC. Negro 17801949 0.5 X X

Portabicicletas trasero para 4 bicicletas

Este transportador aloja hasta 4 bicicletas y se adapta a la plataforma de arrastre. Puedes acceder
al drea de carga moviéndolo hacia abajo, sin necesidad de desmontarlo. Es necesario adquirir el portaplaca
(se venden por separado).

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Portabicicletas trasero (para 4 bicicletas) 12499171 0.1 X X

Portabicicletas trasero para 2 bicicletas

Este transportador aloja hasta 2 bicicletas y se adapta a la plataforma de arrastre. Puedes acceder
al area de carga moviéndolo hacia abajo, sin necesidad de desmontarlo.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Portabicicletas trasero by Thule (para 2 bicicletas).

Requiere recibidor de 1 1/4” 0 2” Re2o7E88 e L 4

28 Las fotografias de los productos mostrados pueden presentar variaciones por cambios.
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GMC ACADIA

Portabicicletas trasero para 4 bicicletas
Este transportador aloja hasta 4 bicicletas y se adapta a la plataforma de arrastre. Puedes acceder
al area de carga moviéndolo hacia abajo, sin necesidad de desmontarlo.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012

Portabicicletas trasero by Thule (para 4 bicicletas).

Requiere recibidorde 1 1/4” 0 2” HoaEEs) R S S

Rack portabicicletas de techo

Te permite transportar una bicicleta en la parte superior de tu vehiculo. El firme soporte vertical cuenta
con un disefio de mordaza de facil uso.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012

Rack portabicicletas de techo by Thule.

Requiere barras de techo 19257861 04 X X

Rack portahicicletas de pared

Se puede instalar en cualquier pared y permite alojar tus bicicletas cuando no las usas. De facil y réapida
instalacion. Necesario el portabicicletas con NP 12499171.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Rack portabicicletas de pared 12499175 0 X X

Visores de viento

Deja entrar el aire fresco y protégete de la lluvia con estos accesorios de doble funcion, disefiados
y fabricados para ajustarse a tu Acadia. También reducen el ruido del viento y protegen contra el destello
del sol.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Visores de viento, delanteros y traseros. Color humo 17800016 0.3 X X
INTERIOR

Kit de encendedor y cenicero

Conveniente para aquellas personas que acostumbran fumar en el interior del vehiculo. Este kit, de facil
instalacion y remocion, se adapta perfectamente al portavasos estandar de tu Acadia. Esté fabricado
con material antiflama.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Kit de encendedor y cenicero 19214043 0.2 X X

Tapetes de vinil

Preparate para cualquier condicion de terreno con estos tapetes de vinil, aptos para todo tipo de clima.
Su ajuste perfecto y textura antiderrapante evitan que se deslicen. Su disefio exclusivo de celdas
les permite capturar cualquier tipo de desecho o liquido.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Tapetes de vinil, frontales 19242649 0.1 X X
Tapetes de vinil, trasgros. Configuracién para asientos 19242646 0 X X
de banca, segunda fila. Color ebony

Tapetes de vinil, tra§eros. Configuracion para asientos 19242647 0 X X
de cubo, segunda fila. Color ebony

Tapetes de vinil, trqseros. Configuracién para asientos 19172554 0 X X
de banca, tercera fila. Color ebony

Tapetes de vinil, t(aseros. Configuracién para asientos 19172555 0 X X
de cubo, tercera fila. Color ebony

Las fotograffas de los productos mostrados pueden presentar variaciones por cambios. 29
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Tapete de vinil para area de carga

Prepérate para cualquier condicién de terreno con este tapete de vinil, apto para todo tipo de clima.
Su ajuste perfecto y textura antiderrapante evitan que se deslice. Su disefio exclusivo de celdas le permite
capturar cualquier tipo de desecho o liquido.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012

Tapete de vinil para area de carga,

con logo GMC. Negro L0t Y e e

SISTEMAS DE REMOLQUE

Adaptador para arnés de remolque

Usa la salida de poder del arnés y envia energia a componentes de arrastre a través de 2 diferentes
tipos, segun tus necesidades.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012

Adaptador para arnés de remolque.

7 pines a salida de 12 V 12497781 01 % %

Adaptador para arnés de remolque.

7 pines heavy duty a 4 pines light duty plano 12496599 01 X X

Bola cromada

Cuenta con acabado cromado, rondanas y tuercas. Disefiada para ensamblarse con el paquete
de arrastre de tu vehiculo (se venden por separado).

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012

Bola cromada de 1 7/8”,
2000 libras de carga méaxima

Bola cromada de 2 17 x 7/8”,
5000 libras de carga maxima

19245478 0.1 X X

19245480 0.1 X X

Cubierta para plataforma de arrastre
Este accesorio permite ocultar la plataforma de arrastre una vez retirados la bola y el gancho.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Cubierta para plataforma de arrastre. Negro 19244180 0.2 X X

Gancho recibidor para paquete de arrastre
Contiene un gancho de acero forjado, varilla de sujecién y seguro para una facil instalacion. Disponible
en diferentes medidas para adaptarse a tus necesidades de remolque.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012

Gancho recibidor para paquete de arrastre

de 2" de levantado y 3 1/4” de caida 12262487 0.1 X X
Gancho recibidor para paquete de arrastre

de 3 1/4” de levantado y 2” de cafda [E235.80 0.1 X X
Gancho recibidor para paquete de arrastre 19245488 0.1 N N

de 4” de levantado y 5 1/4” de caida

Seguro para paquete de arrastre
Protege tus accesorios de carga. Cuenta con candado de alta seguridad que permite sostener la bola
y el gancho o tu portabicicletas trasero a la plataforma de arrastre.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Seguro para paquete de arrastre 12499511 0.1 X X
30 Las fotografias de los productos mostrados pueden presentar variaciones por cambios.
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- GMC ACADIA

RINES

Rin cromado 19” RV019
Personaliza, luce y distingue tu Acadia con las diferentes opciones y disefios que te ofrecemos. Siéntete
seguro de adquirir rines validados por GM, con la garantia de accesorios originales.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012
Rin cromado 19” RV0O19 17802020 0.3 X X
Centro de rin cromado, con logo GMC (4 piezas) 19159988 0.1 X X
Centro de rin pulido, con logo GMC rojo (4 piezas) 17800086 0.3 X X
(Eia;lrl?jycelzi SZeC%l‘[JL;fracis, 4 seguros y 1 llave) L7l i X X
Llanta de 19” Goodyear Eagle RS-A ) 0.3 X X
P255/60R19 VSB108H (TPC1263MS)

Monitor de presion de llantas 19159784 0.1 X X
Tuerca cromada 19154716 0.1 X

Tuerca para monitor de presion de llantas. 19159783 0.1 X X

Usar con NP 19159784

Rin cromado 20” RV025
Personaliza, luce y distingue tu Acadia con las diferentes opciones y disefios que te ofrecemos. Siéntete
seguro de adquirir rines validados por GM, con la garantia de accesorios originales.

Descripcidn No. parte  Instalacién* 2011 2012
Rin cromado 20” RV025. Requiere cambiar

barra estabilizadora NP 19166517 17802026 0.3 X X
Centro de rin cromado, con logo GMC (4 piezas) 19159988 0.1 X

Centro de rin pulido, con logo GMC rojo (4 piezas) 17800086 0.3

Barra estabilizadora 19166517 1.0 X

Birlos de seguridad

(incluyen 20 tuercas, 4 seguros y 1 llave) 17801711 ol X X
Llanta de 20” Bridgestone Dueler H/L Alenza, ) 0.3 X X
P255/55R20 BW107H (TPC1299MS) )

Monitor de presion de llantas 19159784 0.1 X X
Tuerca cromada 19154716 0.1

Tuerca para monitor de presion de llantas.

Usar con NP 19159784 19159783 01 X X
Las fotograffas de los productos mostrados pueden presentar variaciones por cambios. 31
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Rin cromado 20” RV082

Personaliza, luce y distingue tu Acadia con las diferentes opciones y disefios que te ofrecemos. Siéntete
seguro de adquirir rines validados por GM, con la garantia de accesorios originales.

Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Rin cromado 20” RV082. Requiere cambiar

barra estabilizadora NP 19166517 s 0 4 4
Centro de rin cromado, con logo GMC (4 piezas) 19159988 0.1 X

Centro de rin pulido, con logo GMC rojo (4 piezas) 17800086 0.3 X

Barra estabilizadora 19166517 1.0 X X
Birlos de seguridad

(incluyen 20 tuercas, 4 seguros y 1 llave) /UL 0.1 i <
Llanta de 20" Bridgestone Dueler H/L Alenza, ) 0.3 X X
P255/55R20 BW107H (TPC1299MS) )

Monitor de presion de llantas 19159784 0.1

Tuerca cromada 19154716 0.1 X X
Tuerca para monitor de presion de llantas. 19159783 0.1 X X

Usar con NP 19159784

Rin cromado 20” RV093
Personaliza, luce y distingue tu Acadia con las diferentes opciones y disefios que te ofrecemos. Siéntete
seguro de adquirir rines validados por GM, con la garantia de accesorios originales.

Descripcion No. parte  Instalacion* 2011 2012

Rin cromado 20” RV093. Requiere cambiar

barra estabilizadora NP 19166517 19158094 03 % %

Centro de rin cromado, con logo GMC (4 piezas) 19159988 0.1

Centro de rin pulido, con logo GMC rojo (4 piezas) 17800086 0.3 X

Barra estabilizadora 19166517 1.0 X X
Birlos de seguridad

(incluyen 20 tuercas, 4 seguros y 1 llave) 17801711 01 X &
Llanta de 20" Bridgestone Dueler H/L Alenza, ) 0.3 N X
P255/55R20 BW107H (TPC1299MS) '

Monitor de presion de llantas 19159784 0.1

Tuerca cromada 19154716 0.1 X X

Tuerca para monitor de presion de llantas.

Usar con NP 19159784 10159788 OLL 2 S
32 Las fotografias de los productos mostrados pueden presentar variaciones por cambios.
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GMC ACADIA

Rin cromado 20” RV981
Personaliza, luce y distingue tu Acadia con las diferentes opciones y disefios que te ofrecemos. Siéntete
seguro de adquirir rines validados por GM, con la garantia de accesorios originales.
Descripcion No. parte Instalacion* 2011 2012
Rin cromado 20” RV981. Requiere cambiar
barra estabilizadora NP 19166517 Lottt ke S i
Centro de rin cromado, con logo GMC (4 piezas) 19159988 0.1 X X
Centro de rin pulido, con logo GMC rojo (4 piezas) 17800086 0.3
Barra estabilizadora 19166517 1.0 X X
Birlos de seguridad
(incluyen 20 tuercas, 4 seguros y 1 llave) 1780171 01 X X
Llanta de 20" Bridgestone Dueler H/L Alenza, ) 0.3 X X
P255/55R20 BW107H (TPC1299MS) '
Monitor de presion de llantas 19159784 0.1
Tuerca cromada 19154716 0.1 X X
Tuerca para monitor de presion de llantas.
Usar con NP 19159784 19159783 01 X X
Las fotograffas de los productos mostrados pueden presentar variaciones por cambios. 33
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